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STA vez era un rey, padre de una sola hija.
La princesita era de lo mas bello que os
poddis imaginar. Si, sumamente hermo-
sa resultaba aquella jovencita y ni aun

los més viejos, entre los mas viejos habitantes del pais,

recordaban haber visto una belleza parecida y ni siquie-
ra tener noticias de que jamdas hubiese existido.
Desgraciadamente, la princesita tenia un defecto.

Por cierto que era un defecto grave, algo muy serio.
Tan serio resultaba, que toda la gran belleza de la prin-
cesita, no bastaba para disimularselo.

¢Sabéis cudl era el defecto de la linda princesa? Pues
que la dominaba la altivez y el orgullo; que era una
desdefosa. | Ya veis si venia a ser grave el caso!

A la hija del rey todo le parecia poco para ella. Fies-
tas lujosas, regalos suntuosos, joyas deslumbrantes, el
desvelo constante de sus servidores. . . ¢Acaso no era la
hija del monarca y la mds hermosa princesa del mundo?

Fdcil es suponer que abrigando tal presuncion, nues-
tra princesa, cuando hubo de escoger marido no encon-
tré ninguno que fuera de su agrado. Todos los preten-
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dientes que se le fueron presentando, hubieron de su- .
frir sus ofensivos desdenes. : '

Sin embargo, el rey, padre de la vanidosa princesitaq,
tenia sumo interés en casar a su hija. Y sin desalentarse
ante el poco éxito hasta entonces obtenido por los que
aspiraran a la mano de su hija, decidi6 celebrar esplén-
didas fiestas en su palacio, a fin de reunir en los salo-
nes a todos los que se consideraran dignos de emparen-
tar con la hermosa joven.

Fueron anunciadas debidamente las regias fiestas y
aun a titulo de rumor, se hizo circular también que du-
rante las mismas, la bella princesita elegiria al que ha-
bria de convertirse en su afortunado esposo.

i Qué tremolina motivé el rumor aquel! Yo no sé co-
mo, pero lo cierto fué que la noticia de las regias fiestas
y la suposicién de que la princesa escogeria marido en
el transcurso de las mismas, llegd hasta el mds apartado
reino que entonces existia; y del rincon més alejado del
mundo llegaron reyes, principes, duques, marqueses,
condes, barones y toda clase de caballeros. Que todos
ansiaban ser elegidos esposo de la maravillosa prince-
sita.

La capital del reino de nuestra historia quedé com-
pletamente invadida por los forasteros, y los habitantes
de la ciudad andaban maravillados ante el lujo de los
aspirantes e invitados a las fiestas reales.

INALMENTE, llegd el dia en que dieron
comienzo las tales diversiones regias.
Todos los concurrentes estuvieron und-
nimes en admitir que el soberano del pais
habia preparado soberbios festivales en honor de sus
huéspedes; mas también éstos, con undnime impacien-
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Bien veis que la tal princesita, pese a su extraordi-
naria belleza, era sumamente mal educada.

Sin embargo, con quien se mostré mas cruel fué con
cierto rey, casi tan altivo como ella y que iba lujosamen-
te vestido, si bien por desgracia, tenia una barbilla pro-
minente y puntiaguda como la de ciertos viejecitos.

Al toparse la princesita con él, se le quedé mirando
fijamente, cual si se hubiera encontrado con un bicho
raro, hasta el extremo de que abochorné al joven sobera-
no que s6lo cometiera el delito de prendarse de la belle-
za de tan desdenosa jovencita.

—Fijaos — grité ella, con toda crueldad y sin parar
mientes en lo violento que se hallaba el joven rey. — jEse
tiene cara de cuervo! ¢Y es rey? {Vaya un rey cuervo!

Y acto seguido solt6 una estrepitosa carcajada.

Para disimular un tanto la dificil situacién en que se
hallaban los nobles invitados, el rey, padre de la prince-
sita, di6 orden de que empezara inmediatamente el bai-
le, y todo el mundo hizo ver que se habia olvidado de o
__sucedido entre el bullicio de las danzas y de otras diver-
siones que después siguieron. '

So6lo el llamado ““Rey Cuervo’ no pudo olvidar.

Ya hemos dicho que era también un hombre altivo.
No tomé parte en las diversiones, sino que se apart6 de
ellas. Tal vez por verle tan solitario y quiza también por
adivinar en él un cardcter tan altivo como el suyo propio,
la princesita siguié burlandose del joven monarca, sobre
todo motejandole con el apodo de “Rey Cuervo’’ que le
diera, que bien pronto emplearon asimismo los cortesa-
nos y demds asistentes a las fiestas reales para designar
al desdichado soberano.




N\ llegar el Gltimo dia de las fiestas y en-
contrarse el rey con que su hija no habia
elegido marido entre el gran nimero de
pretendientes que le presentara, se mos-
tré enfadadisimo y mucho mas cuando al dirigirse a la
princesita apremidndola sobre el particular, la orgullosa
joven le hizo saber que no habia encontrado ninguno
que fuera de su gusto y que los despreciaba a todos.

~ Semejante respuesta llevd al colmo la célera real y
sin fijarse en que alguien pudiera oir sus palabras, bar--
boté entre dientes:

—Congque los desprecias, seh? Pues juro que te casa-
ras con el primer pordiosero que acuda a las puertas de
mi palacio. A

Tomada tan tremenda decisién, el soberano despidid
a sus nobles invitados, excusandose como mejor pudo. Ya
se puede imaginar que muchos, la mayoria, partieron
con largas caras, sin que les consolaran las buenas pa-
labras del padre de la princesita.

Hasta transcurridos dos dias, no se presenté a las
puertas del palacio mendigo alguno. Al segundo dia com-
parecié uno desgrefiado y mal vestido que, sin embargo,
tocaba maravillosamente la mandolina y cantaba con
melodiosa voz.

La princesita prendada por ellg, le hizo cantar dos
o tres tonadillas populares, y cuando termind, el rey que
también habia escuchado, se adelanté y dijo:

—Me gustan tu canto y tu musica, vagabundo. Y
hasta tG mismo me agradas. . . Tanto es asi, que te con-
cedo la mano de mi hija.

El musico mendigo se quedd con la boca abierta al
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escuchar tales palabras. Y la princesa no digamos

—cQué? ¢No aceptas?—pregunts el rey.

—iYa lo creo! jY encantado!—aseguré el pordiosero.
—Gracias, sefor.

Naturalmente, la que no se mostré tan conforme fué
la princesa. ;

—Padre y rey mio—dijo, indignada.—¢Cémo puedes ha-
blar asi? ¢Cémo puedes ofrecerme a un miserable men-
digo? ¢A mi, una princesa, tu hija?

Luego de este gesto soberbio, viendo que el rey con-
tinuaba dispuesto a efectuar la boda, la princesita se
eché a llorar y prosternada a los pies de su padre, le su-

- plicé que no la forzara a casarse con el mendigo. El rey

se mostro inflexible y no le hicieron variar ni las stplicas
de las damas de su hija, que también se sumaron a la
demanda de la princesita, para que la desigual boda no
se llevara a cabo.

—Terminemos,—dijo, por Ultimo, cansado.—Te casa-
ras con ese mendigo. Lo he jurado, centiendes?, y jamds
he faltado a mis juramentos. Si, lo he jurado. Juré casti-
gar tu orgullo, casdndote con el primer pordiosero que
viniera a las puertas de este palacio. Has despreciado a
los monarcas mds poderosos, te burlaste de los principes
mas apuestos, desdefaste a lo mds florido de los duques,
marqueses, condes y barones. . . jPues te casards con un
mendigo! |

Y en efecto, media hora después se celebraba la bo-
da, sin el menor esplendor.

Tan pronto hubo terminado la ceremonia religiosa,
el severo monarca llamé a los recién casados a su pre-
sencia y les hablé en estos términos, especialmente diri-
giéndose a su hija:

—No podéis seguir aqui. Como comprenderds, hija,
un mendigo no debe vivir en un palacio. El resulta un
estorbo y tU que eres su mujer, lo mismo. Marchaos, pues,
y que el cielo os acompane.

La altiva princesa no tuvo ni dnimos para protestar.

Momentos después abandonaban la residencia re-

10

T ik



TS e e
LI XS IS, ;
)

PUES JURO QUE TE CASARAS COil EL PRIMER PORDIOSERO



gia, donde la ahora mendiga reinara con tanto orgullo y
desdén. Hasta la triste satisfaccién de verse despedida
por sus damas, le fué vedada. El monarca lo prohibié
severamente. ;

ETRAS de su esposo y sin dejar de llorar,

caminaba la desgraciada princesita. El
marido se preocupaba poco de aquel
desconsuelo y a decir verdad, parecia
muy satisfecho de la boda que habia realizado.

Estuvieron caminando durante algunas horas, hasta
que al final penetraron en unos hermosos bosques.

La princesita, que parecia haberse consolado un
tanto, no pudo sustraerse a la admiracion que le pro-
ducia el lugar por donde pasaba.

—iQué hermosura! — dijo al fin. — Marido, ¢sabes a
quién pertenecen estos bosques tan maravillosos?

El mendigo se detuvo como sorprendido de que se le
hiciera semejante pregunta.

—éiPero es que no lo sabes?—respondio, al fin.—Pues
yo creia que no existia nadie que ignorase tal cosa. ¢De
quién han de ser? De ese que dicen tu bautizaste con el
nombre de Rey Cuervo.

I nuevamente se puso a caminar.

Su mujer le siguié en silencio, entregada a sus tris-
tes reflexiones. jHasta aquel pordiosero sabia que ella
se habia burlado del Rey Cuervo! {Qué mal habia obra-
do! ;Y cudnta fué su necedad al menospreciar a aquel
monarca!

"~ —{Ay! — suspir6, cuando no pudo guardar por mds
tiempo su secreto pesar.—{Qué tonta fui al no casarme
con él! :

. Andando, andando, dejaron los bosques y llegaron a
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una eminencia, desde la que se distinguian unas exten-
sas y fertilisimas campinas, cuidadosamente labradas.

—{Menudas cosechas se recogerdn en esos campos!
—comenté el pordiosero.

—¢De quién son, marido?—pregunté la joven, que es-
taba a su lado.

—Del Rey Cuervo.

—iAh, necia de mi!-se lamenté de nuevo la princesi-
ta.—Qué mal hice no casandome con él!

Un poco amoscado, al parecer, el mendigo se puso
otra vez en marcha. Al caer de la tarde llegaron a la
vista de una enorme ciudad. Era la mayor y més bella
que jamds vieran hasta entonces los ojos de la desgra-
ciada princesita.

—Marido,—pregunté—¢a quién pertenece esta hermo-
sa poblacion?

—Al Rey Cuervo también, mujer.

—iY yo que podia haber sido su mujer!-murmuré la
pobrecilla.

Esta vez el pordiosero di6 rienda suelta al malhumor

que sentia. Por lo visto, tenia muy fino el oido y habia

oido lo que su mujer dijera en voz bajisima.

—Oye una cosa—dijo, rudamente;—ya me va cargando
eso de lamentarte tanto por no haberte casado con tu
Rey Cuervo. Cuando te fué posible hacerlo, no quisiste
y ahora que querrias, no puedes. Ahora no puedes, ¢en-
tiendes? Pues que no se te olvide. Conque a callary a no
decirlo mas veces. Recuerda que soy yo tu marido y que
no quiero oir mds lamentaciones. Conférmate con tu
suerte y no me obligues a decirtelo de otra manera.

Y tomdndola de la mano, la arrastré en pos de él.

Poco rato anduvieron esta vez, pues pronto llegaron
ante una cabafha de miserable aspecto, ante la cual el
pordiosero se detuvo.

—Bueno,—dijo—ya hemos llegado.

—:Que hemos llegado? ;Y addnde?

—A nuestra casa. Esa es.

Y senald la pobrisima choza.

14




= e e S S e T e i —_
AR VVV’?’V?VEE””””/'f"’,"V""p"

TE CASARAS CON ESE MENDIGO




—iYa era hora!—gimi¢ la princesa.—Anda, llama a tus
criados.

—iéQué?!

—Que llames a tus servidores—balbuced de nuevo la
princesita, un tanto cohibida por el tono de su esposo.

Este solt6 la gran carcajada; le hizo tanta gracia la
respuesta de su mujer que hasta se golpeaba la barriga,
sin poder cesar en su risa.

En cambio, la pobre princesa se sentia abochornada.

—iMis servidores!--exclamé al fin el mendigo, cuan-
do le fué posible hablar.—Quién te ha dicho que los men-
! p é q
digos tenemos criados?

—Pues. .. Pues, équién te sirve?

—Hasta ahora me he servido yo mismo, si bien desde
hoy me vas a servir ti. Y espero que lo hards bien, ¢ver-
dad que si? Vamos, no te quedes ahi como una tonta:
hay trabajo. . . Anda, enciende el fuegoy pona calentar
la olla con agua para la cena. jAnda, mujer, que tengo
un apetito enorme!. . .

Sin atreverse a decir que no sabia hacer aquello, la
pobre princesita se dispuso a obedecer al pordioserc que
era su marido. Naturalmente, la princesita no habia
trabajado nunca y desconocia en absoluto los quehace-
res de una casa: era simplemente un objeto de adorno,
pero sin la menor utilidad.

Al verla tan torpe, su marido se puso a gritarle, con
lo que, al fin, la pobrecilla cayé en un llanto inconsola-
ble. Entonces el mendigo, maldiciendo, pero quizd tam-
bién un poco condolido de la desazon de la pobre espo-
sa, tomé la lefia y ensefid a la princesa cémo debia com-
ponérselas para encender la lumbre. Y dandose cuenta,
finalmente, de que ella era completamente inutil, en un
santiamén aderezé y cocind uno de los guisos que le gus-
taban y que a la infortunada hija del rey, también le pa-
recio exquisito.

16




P

—

Sa
S —=
\\ !

Freix A s \




X

Seguidamente de cenar, se acostaron y, rendidos de
fatiga como estaban, no tardaron en dormirse.

En cuanto rayé el dia se desperté el mendigo, quien,
sin muchas ceremonias, sacudié a su mujer, gritandole
entre bostezos:

—iAaaah!. .. Hala, mujercita! jArriba, que ya es
de dia!

Pero la princesa, aun muy cansada, gimidé un poco y
se acosto del otro lado.

El mendigo abandoné el pobre lecho, se rascé la ca-
beza un tanto perplejo, y al final volvié a gritar:

—iEh, t4, princesa del jergdon! jLevantate, si no quie-
res que te levante yo! jArriba, que has de barrer la casa!
¢Oyes? Anda, que lo menos hace un mes que no ha sido
barrida.

La princesa, despertada asi tan bruscamente, se fro-
t6 los ojos y no haciéndose aun cargo de su verdadera si-
tuacion, pregunto con cierta ira:

—¢Y acaso esperas que lo haga yo?

—Pues, ¢y quién lo va ha hacer? Vamos, levantate ya
de una vez.

Obedecio, finalmente, la desdichada y como mejor
supo, barrié la cabana. Lo hizo muy mal, desde luego,
pero su marido parecié conforme. '

—Bueno,—dijo, cuando la joven hubo concluido de ba-
rrer,—ahora a preparar el almuerzo.

Pero si torpe le habia parecido la noche anterior, mu-
cho mas la encontré por la manana. Fracasé en el sen-
cillo trabajo de encender la lumbre y ni siquiera supo
mondar las cuatro patatas que le di6 el mendigo para
preparar otro de sus pobres guisos.

{Qué amarga le supo aquella pobre comida a la prin-
cesita, que tan bien comiera el dia anterior! | Y cudn
cara pagaba entonces la tonteria de su necio orgullo!
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—MUCHAS COSECHAS SE RECOGERAN EN ESOS CAMPOS




N par de dias bastaron para que g~eda-
sen agotadas las escasas provisiones que
poseyera el pordiosero.

Cuando se hubieron comido hasta la
aitima migaja, el hombre se encard con su principesca
2sposa y le hablé en estos términos:

—Hoy terminamos esta vida perezosa, mujer. Como
110 se habrd escapado a tus luces, pues para esto eres
mds instruida que yo, en esta casa no nadamos en la
abundancia. Bien estd que, para celebrar el habernos ca-
sado, hayamos estado un par de dias en completa hol-
ganza; pero repito que hoy damos por terminada esta
clase de vida. Si no por otra cosa, porque ya no tenemos
nada que comer. De manera que es menester hincar el
hombro al trabajo. Tl, que eras toda una princesa, sa-
brds hacer muchas cosas, ¢no es cierto? Pues, jhala!, a
trabajar. |

La joven escuché todo aquel discurso con la disposi-
cidon de animo que os podéis imaginar. Luego, dando un
suspiro, pregunto:

—¢Y en qué quieres que trabaje?

El mendigo se rascd la cabeza, un tanto preocupado.
A pesar de haber dicho que creia a la princesa capaz de
hacer muchas cosas, lo cierto era que no fiaba mucho
en ello.

Al fin se decidio:

—Verds. . . Empezaremos por algo que sabe hacer to-
do el mundo. Tejerdas cestos de mimbre, y yo, entretanto,
pediré limosna con mi mandolina.

La pobre princesa se conformé. Conque su marido fué
y le buscé una buena porcion de mimbres, le explico qué
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clase de cestillos eran los que mds se vendian y se mar-
ché, dejandola entregada a su trabajo.

- ¢A su trabajo? Bueno. .. Es un decir. Ciertamente
que la princesita traté de hacer lo que su esposo le habia
mandado, pero era tan torpe, tan torpe, que cuando
regresé el mendigo, lo que habia hecho daba pena verlo,
de mal que estaba y poco que era, y ademds, se habia
destrozado sus lindas manitos.

El marido contemplé en silencio todo aquello, en tan-
to que la princesita le observaba, temerosa de que esta-
llara, presa de la mayor indignacién. .. Sin embargo,
aun cuando seguramente se sentia muy enfadado, no
tuvo corazén para renir a su atribulada mujer, cuyo as-
pecto era del mayor temor y desamparo.

—No puedes seguir con eso,—decidié.—Este trabajo re-
sulta demasiado duro para ti. Ya veré yo manana si se
me ocurre alguna otra ocupacién que te resulte mas fa-
cil. Ahora cenemos con lo poco que he traido, y acosteé-
monos en seguida, que vengo muy cansado.

Al apuntar el nuevo dia, el pordiosero salt6 del le-
cho y la princesita hizo lo mismo. Ya se habia acostum-
brado un poco a levantarse temprano.

Limpi6 ella la choza, preparé torpemente un poco de
desayuno para el marido, y éste, cuando se lo hubo co-
mido, le dijo:

—Creo que se me ha ocurrido un trabajo digno de ti.
Te ganards la vida hilando. Ahi tengo una rueca, un hu-

'so y cahamo.

Efectivamente, le llevo todo aquello y tras recomen-
darle que trabajara tan aprisa como pudiera, la dejo
para irse a mendigar.

Lo desdichada princesa se puso a hilar. . . y al cabo
de una hora tenia los dedos convertidos en una llaga. Ya
podéis suponeros por lo tanto, lo que haria y cudl era su
aspecto, cuando su marido regreso.
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Esta vez el hombre no mostré la prudencia de la vez
anterior. Lejos de esto, no ocultd su enfado y hablé a su
mujer en estos términos:

—iNo sirves para nada! jBuen negocio hice yo al ca-
sarme contigo! Y menuda jugarreta me dispenso tu pa-
dre al proponerme tal boda. Ahora comprendo que qui-
siera que te fueras de su lado. Pero bien podia haber

elegido otro hombre que no a un infeliz como yo. Estoy

casi por devolverte a él.

Claro estd, la pobrecilla princesa se deshizo en un
mar de ldgrimas, y esto parecié ablandar un poco al en-
furrunado esposo. '

—iEa, no llores, no llores! No te llevaré con tu padre,
no... iCalla! Si hasta creo que he dado con algo que
podrds hacer muy bien!

—iQué es?

—Voy a ponerte un puesto de revendedora. Con unas
cuantas monedas que hoy me han dado, te compraré
unos platos y cazuelas de barro, y a ver si consigues ven-
derlo en el mercado. ¢Qué te parece?

El hombre hablaba con cierta satisfaccion, conven-
cido de que asi ayudaba un poco a su acobardada y tor-
pe esposa. Pero jay!, ésta aun recordaba que no siempre
habia sido la mujer de un mendigo.

—iMuy mal me parece!—contesté.—Olvidas que soy
la hija de un rey! ¢Acaso crees que una princesa puede
vender loza en un mercado publico? ¢Qué pasaria si me
reconociesen los vasallos de mi padre? {Se burlarian
de mi!

A medida que la joven se expresaba, su marido iba
frunciendo el cefio. Al fin contest6é airadamente: |

—¢Ah, si?... Pues escucha, princesa, hija de un rey, jy
no lo olvides! Esta es la Gltima vez que te opones g mis
deseos, ¢estamos? Cuando yo te diga una cosaq, ¢ I bes
hacerla, pues si no, te obligaré a hacerlo a palos. Co ¢ ,ue,
princesa, ¢eh? Pues me importa un bledo que lo sec; . Al
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fin y al cabo, he tenido un gran desengafio con que fue-
ras princesa. No suponia que salieras tan ignorante.

s El resultado de todo esto fué que, al otro dia, la or-
gullosa princesa estaba vendiendo platos y cazuelas en
el mercado. Menos mal que tuvo la suerte de no ser re-
conocida por nadie: andaba tan andrajosa y su casa-
miento la habia cambiado tanto, que no hubo quien ima-
ginara que aquélla fuera la altiva thG del rey de otros
tiempos.

Ademds, tuvo suerte. En efecto, a pesar de haber
variado tanto, era tan extraordmono su belleza que lla-
maba la atencién de todos los que acudian al mercado
y eran muchos los que, compadecidos de que, siendo tan
hermosa, hubiera de estar vendiendo tan pobre mercan-
cia, adquirian algunas de las piezas que alli tenia ex-
puestas, siquiera por tener el placer de recibir una mira-
da de agradecimiento de sus hermosos 0jos.

Resultd, pues, que con:el producto de la venta, el
mendigo y Io princesa pudieron vivir tranquilamente du-
rante una temporada, pero como se terminase el dinero
justamente cuando tenia lugar un nuevo mercado, am-
bos esposos decidieron volver a establecer su pequeno
comercio, si bien en esta ocasién compraron una mayor
cantidad de piezas. Ademds, a la princesa le parecié pe-
queno el sitio que tuviera la vez pasada en el mercado,
por lo que decidié montar el puesto a la salida del mismo,
en la esquina de una importante calle.

Hacia un rato que se habia alejado el esposo, y la
princesa, ya mds atrevida, comenzaba a pregonar su
mercancia, cuando apareci6 por la calle principal un sol-
dado, al parecer borracho, montado en brioso corcel, y
antes de que ni la hija del rey ni nadie pensara en evi-
tarlo, las patas del caballo se hallaban en medio del
puesto de loza y quedaban hechas anicos todas las pie-
zas que formaban la partida.

Cuando la alelada princesa se recobrd del estupor
que le produjera lo sucedido, rompié a llorar con el ma-
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yor desconsuelo vy, sin hacer casc de la conmiseracion de
las gentes que se reunieran en el lugar del suceso, se ale-
j6 de alli y se fué a llorar a la pobre cabafha que cons-
tituia su miserable hogar. <

No tardd en llegar también a ella su marido, quien,
por lo visto, se habia enterado de lo sucedido. Y si la po-
bre princesa habia esperado hallar consuelo en él, se
equivocéd por completo.

—iCon lagrimas no se arregla nada!-fué lo primero
que le dijo.—Y eso menos aun. Ya podias imaginarte que
en la esquina de una calle tan concurrida no podia co-
locarse un puesto de cacharros. Si te dejé hacerlo, fué

porque supuse que sabrias cuidar de la mercancia. [Qué

imbécil fui, al fiarme! Sélo ti podias ponerte al paso de
soldadotes borrachos... Ahora que, si supones que por
eso vas a dejar de trabajar,; andas muy equivocada...

Y muy enfadado, sali6é de la casucha sin preocupar-
se noco ni mucho porque su mujer se quedaba llorando.

OSA de una hora mds tarde comparecio
el mendigo por la cabana.
—Te he buscado trabajo—fueron sus
primeras palabras a la pobre princesa.
—He ido a palacio y he preguntado si les hacia fatta al-
guna criada. De eso no necesitan, pero si precisan de una
fregona para la limpieza de platos y demas cacharros. Es
un puesto muy buscado, ¢sabes?; pero al fin, gracias a
lo mucho que he rogado y a lo pobres que somos, han
consentido en tomarte. Vas a ir ahora mismo, y como
pierdas la colocacién, te rompo las costillas con un ga-
rrote. No hay mucho trabajo y, ademds, lo puede hacer
cualquiera, por torpe que sea. Desde luego, sélo traba-
jardas por la comida, pero me has de guardar una parte
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para mi, que esto de mendigar, cada vez produce menos.

. La princesa se guardé mucho de protestar, como hi-
ciera la otra vez, y a pesar de que en esta ocasion el tra-
bajo que le proponian era mucho mas bajo que el ven-
der loza. Recordaba demasiado bien las amenazas del
pordiosero.

Asi que aquel mismo dia fué a hacer de fregona a la
cocina del palacio de su padre, donde en otro tiempo |
reinara como hija del soberano del pais. Y por espacic ‘
de varios dias tuvo que ocuparse en los mds humildes y
pesados menesteres.

Para guardar la racién de comida que su marido le
exigia se colgd debajo de las sayas un par de potes. Alli
colocaba, en cuanto tenia ocasidén, algunos bocados para
el mendigo, y hasta llegd a sentirse feliz, cuando entre
ellos le era posible anadir alguna golosina. Le placia ver
la alegria que con ella proporcionaba a su esposo.

Pasaron tres semanas, y una noche hubo una gran
fiesta en el palacio. Se celebraba el cumpleafios del mo-
narca. Hubo la gran comilona y como final de fiesta,
grandes bailes en ios diferentes salones del palacio.

La servidumbre de la cocina recibié permiso para
asomarse discretamente a las puertas de los salones y
contemplar la fiesta. Entre las criadas y cocineros, se
hallaba también la princesa fregona. La pobre no habia
podido resistir la tentacién de asomarse a aquellos luga-
res, en los que tanto brillara en otros dias mas felices.

Donde mas se detuvo fué a la puerta del salén prin-
cipal del palacio, que lucia como un ascua de oro. Las
luces eran incontables y sus reflejos realzaban los ele-
gantes vestidos de las damas y los soberbios trajes de
corte de los caballeros.

La contemplacién de todo aquello agudizé la triste-
za que durante todo el dia sintiera la desgraciada.
Como nunca, maldijo su necia soberbia y su funesto or-
gullo, que la habian llevado a la triste condicién en que
se hallaba. Y entonces sinti6 envidia por lo mismo que
en tantas otras, ocasiones despreciara.
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SE ALEJO DE ALLI Y SE PUSO A LLORAR




hete aqui que, cuanta mayor era esa
desesperacién suya, avanzé hacia ella
nada menos que un apuesto principe,
que se hallaba entre los invitados e iba
vistiendo un soberbio traje recubierto de oro y pedreria.
Y ante el asombro de todos los presentes, tomé la mano
a la pobre fregona y se puso a bailar con ella.

Pero si grande resulté el pasmo de todos los invita-
dos, mayor resulté la confusién de la princesa, al encon-
trarse danzando miserablemente vestida en un saldon tan
brillante. Y aun aumentd su turbacién al reconocer al
cabailero que tan caprichosamente la habia elegido...

iEra nada menos que el Rey Cuervo! jAquel monar-
ca de quien se burlara tan cruelmente! -

La infeliz quiso escabullirse, pero el Rey Cuervo no
la dejé. La asié fuertemente de una mano y, al hacer ella
grandes esfuerzos para soltarse, se le rompié el cordon
del que estaban sujetos los potes con la comida para su
marido y todo se desparramo por el suelo, que quedé lleno
de trozos de carne, legumbres y salsa.

i Qué de carcajadas motivo el inesperado suceso! Los
palaciegos e invitados encontraban la mar de divertido
el suceso, pero, en cambio, la pobre fregona no sabia
donde poner los ojos y hubiera querido morirse alli mis-
mo. jEra ya demasiada vergiienza y humillacion!

Y entonces sucedio6 lo inesperado...

El Rey Cuervo se incliné galantemente ante la atri-
bulada fregona, al tiempo que alzaba la mano, como

demandando silencio:

—Enjuga tus ldgrimas, princesa, y cese tu tribulacion.

iPrincesal...

iCudn grande fué el asombro que se reflejo en el
rostro de todos! Y también en el de la joven. ¢La habia
reconocido el Rey Cuervo?

Este prosiguio:
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—Mirame bien. ;No me reconoces? El mendigo que se
casé contigo y yo, el Rey Cuervo, como tu me llamaste,
somos una misma persona. ¢ Te sorprende? Me explicaré.
Yo oi por casualidad cdmo tu padre, el rey, en un acce-
so de ira, juraba casarte con el primer mendigo que acu-
diera a las puertas de su palacio... Entonces decidi dis-
frazarme de pordiosero y con barba postiza para ocultar
la barbilla que tantas burlas tuyas motivara, me pre-
senté en palacio y consegui que nos casaran. Y tambien
yo fui el soldadote borracho que con su caballo destrozd
por completo tu puesto de cacharreria...

La princesa escuchaba incrédula las palabras del Rey
Cuervo. Y con ella, los sorprendidos cortesanos y el propio
padre de la princesa.

—He domado tu soberbia y rebajado tu orgullo—con-
tinué el Rey Cuervo;—y sé que estds dolida de tu pesada
altivez y te arrepientes de todos los feos defectos que
antes tenias. Es de justicia que concluyan tus penas. Y
en este mismo momento lo hago; y te proclamo como
esposa del Rey Cuervo.

Al punto la regia pareja se vi6 rodeada por los corte-
sanos e invitados a la fiesta. Y el propio padre de la jo-
ven reina acudié adonde ella estaba para abrazarla en-
ternecido, pues mds de una vez se habia condolido de
la dureza con que la tratara.

Por su parte, la princesita, ahora reina, no sentia
rencor alguno por todo lo sucedido. Lloraba, llena de ju-
bilo, ante el final feliz de su pasada situacion. Y llorando
fué a sus antiguos aposentos, seguida por todas las da-
mas y doncellas de honor.

Alli eligi6 sus mejores galas, y, poco después, del bra-
70 de su marido, reaparecia en la sala de la corte.

Y al siguiente dia, se celebraron con toda pompa las
bodas de los reales esposos. Aseguran que las fiestas fue-
ron soberbias y duraron muchos dias; tantos, que aun
hoy se habla de ellas en el pais lejano, muy lejano, don-
de toda esta historia sucedid.
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UES sefor, habia una vez un padre des-

los diez hijos que tenia. Apenas si ga-
naba dinero para ello, con lo que ya csm-
prenderéis que el pobre estaba muy desesperado

Y para colmo de males, fué su mujer y le dié ei un-
décimo hijo.

iUy, qué dolor tan grande sintio el infeliz! Ge neral-
mente, el nacimiento de un nuevo ser suele causar ale-
gria, satisfaccién, vanidad; pero el que el buen 'hombre
recibia como undécimo de sus hijos, le llen6 de desola-
cion. {Cémo iba a alimentarle, si no sabia qué hoce‘ para
llenar los estdmagos de los otros diez!

Lo peor fué que el recién nacido era muy gnrdmﬂon

y se chupobo con tanto afdn sus deditos, que a \L\rfeguc
se veia que iba a desvivirse por la COmIdCl Lo pmorc:’ro
que le podla suceder al atribulado padre.

—¢Y qué voy a hacer yo?—se decia el pobrec o.—¢Con
qué le mantengo?
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La misma dificultad casi insuperable de su problema,
le hizo aguzar tanto el ingenio que, a la postre, tuvo una
idea soberbia.

—iYa sé!—se dijo.—jLe buscaré unos buenos padrinos!
Eso es, y ellos se encargaran de mantenerlo y de cui-
darlo.

Y de acuerdo con esta idea, salié de su humilde casa,
en busca del deseado padrino para el inoportuno hijo.

poco de andar, encontrése con Jesucris-
to, que le mird con dulzura.

El campesino, porque eso era el pe-
bre hecmbre, cavilé un momento en si le
convenia que el Sefor apodrmora asu huo

—No—determiné al cabo.—No me conviene. No es de
mi agrado su forma de repartir en este mundo los bienes
y las miserias. Eso de que a unos les dé todo y a otros les
priva también de casi todo, es poco justo. Y a lo mejor
no se comporta debidamente con mi hijo. Decididamen-
te, no me interesa.

Mientras asi pensaba, Jesus leia en su corazoén, pues
El tiene el poder de introducirse hasta lo mds intimo
del pensamiento humano.

Pero no se enfadd, sino que le perdoné las blasfemias
que decia. Le disculpaba en atencién a la miseria en que
vivia, pues no ignoraba que la pobreza da lugar al pesi-
mismo y que éste hace olvidar, pensando en este mun-
do, la felicidad que aguarda en el otro. :

Siguié andando el campesino. Y al cabo de un rato;

topose con el Diablo.

—iHola!-le saludé Satands.—-Sé lo que buscas... Al-
guien que apadrine ese hijo que te acaba de nacer.
-Es verdad.
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—:No te sirvo para el caso? Me portaré bien con tu
hijo. Le daré todo el dinero que quiera y conmigo cono-
cerd y gustard todos los placeres que se pueden hallar en
la vida.

El buen hombre le rechazé de plano.

—iOh, no!—dijo.—No quiero que tenga nada que ver
contigo. Es posible que le dieras cuanto dices y aun mds;
pero a cambio de esto, le ocasionarias la pérdida eterna
de su alma.

Y dejéndole plantado, siguié buscando el suspirado
padrino. :

Anduvo esta vez un poco mads y al final tropezé con
la Muerte.

—Hola, campesino—le saludé la Descarnada.—¢Adon-
de vas? :

—En busca de un padrino para mi hijo.

—¢Ah, si? ¢Y no podria ser yo la madrina que te hace
falta? Esta seguro que ni td ni tu hijo tendréis que arre-
pentiros.

Esta vez el padre no se lo pensé ni un segundo. Res-
pondio:

—Te acepto. Creo que tu eres lo mas justo que conoz-
co: no distingues de pobres ni ricos. A todos tratas igual.

—Entendidos, pues. Y te advierto que haces bien en
aceptar, ya que cuantos estdn bajo mi proteccion se vuel-
ven ricos y célebres—asegurd la Muerte.

—Pues no hablemos més. ¢ Te parece bien que el do-
mingo sea bautizado el nifo?

La Muerte no opuso el menor reparo y asi convenido,
el campesino regresé a su casa, lleno de satisfaccion.

Y en efecto, llegado el domingo, tuvo lugar el bau-
tizo, con la Muerte por madrina del que recibia las aguas
bautismales.
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> ASARON los afios.

Cierto dia, volvié la Muerte a casa
del labrador y quiso ver a su ahijado.
Le acarici6 con todo el carifio que le fué
posible y, luego, se lo Ilevé consigo al campo.

Cuando pasaban junto a un bosque, le mostré una
planta al muchacho.

—cVes esa planta?—dijo.—~Témala, es mi regalo. Se-
ras médico y con el arbusto ese curards toda clase de do-
lencias, por raras e incurables que parezcan. Yo te ase-
guro que la fama de tu nombre llegaréd al Gltimo rincén
del mundo, y que ganards tanto dinero, que no vas a
saber lo que hacer con él... Pero te impongo una condi-
cion: si cuando visites un enfermo me ves al pie de su
cama, gudrdate mucho de aplicarle el remedio. ¢Has en-
tendido? Si me ves a los pies de un enfermo que visites,
invisible para todos menos para ti, no le cures, sea quien
sea. Aquel enfermo me pertenecerd y estaré alli para lle-
varmelo en seguida. jGudrdate, sobre todo, de desobe-
decerme! | Te costaria caro!

El muchacho prometié hacerlo todo conforme su ma-
drina deseaba, y la Muerte se separé de él.

Pronto el jovencito se convirtié en hombre y como
tenia muy en cuenta lo que le dijera su madring, se de-
- dicé a ejercer de médico. Y si bien al principio tuvo poca
clientelay los médicos viejos se burlaban de él, bien pron-
to comenzo a cobrar fama y en pocos meses llegd a ser
conocido en todas partes, hasta el extremo de que de los
rincones mds apartados acudian enfermos para que les
devolviera la salud.

Y aunque estuvieran moribundos los curaba; le bas-
taba no ver a su madring, la Muer’re a los pies de lo cama
para hacerlo.

—iEs maravilloso!—decian unos.
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—Hace mds que curar: realiza milagros—agregaban
otros.

—Como que le basta mirar unos momentos al enfermo
para decir si podré o no curarle. |Y jamds se equivoca!-
terminaban los que mejor le habian observado.

Y el ahijado de la Muerte ganaba cuanto dinero que-
ria. Su padre y sus diez hermanos se enriquecieron mer-
ced a él, y aun los parientes mds lejanos también se vie-
ron favorecidos por su esplendidez. Cuando ya no tuvo a
quién enriquecer, se compré un palacio soberbio y al-
quilé un verdadero ejército de criados.

Ni el mds poderoso rey podia igualarle.

B\

& N dia le llamaron para asistir al rey, que

repentinamente se habia visto aqueja-
do por una grave enfermedad.

Acudio el famoso médico, pero ape-
nas entrd en el dormitorio del soberano, distinguié a la
Muerte, que estaba acurrucada a los pies del lecho. Esto
contrarié extraordinariamente al ahijado. Habia hecho
cuestion de honor triunfar con su real enfermo, al ‘que
los otros médicos habian desahuciado. , :

Vacilé un momento, pero al fin se decidié a desobe-
decer a su madrina. Pensd que ésta seguramente se en-
fadaria, pero concluiria por perdonarle. |

Y en efecto, hizo que el rey tragara jugo de su mis-
teriosa planta, con lo cual queddé sanado inmedia-
tamente.

Esto llevd a la clspide la fama del ahijado de la
Muerte. Todos los demds médicos quedaron pospuestos
ante su mérito.
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Pero a! llegar a su casaq, se encontré con la Muerte,
que le aguardaba. Esta vez no se mostro amable con
él como siempre solia. Al contrario, le mird de tal modo
que le hizo estremecer.

_Has osado desobedecerme—dijo.—Voy a perdonarte,
por esta vez, porque eres mi ahijado. Pero no olvides que
nadie te librara de mi castigo si lo vuelves a hacer.

El ahijado, un tanto asustado, prometié que no se
repetiria el caso. Y la Muerte se marcho.

Pero, pasado algun tiempo, cayé enferma la prin-
cesa heredera, hija tnica del rey. Naturalmente, el mo-
harca mandé llamar en seguida al famoso médico. Y
antes de que entrara en la estancia de la enferma, le
prometié que, si la curaba, le casaria con ella y con el
tiempo, seria el rey del pais.

Imaginad con qué emocion penetr6 el médico en la
estancia de la princesa. Pero joh, rabial... Al pie de la
cama de la enferma se hallaba la Muerte.

Y lo que era peor, le miraba severamente, amenaza-
dora, para que no olvidase lo que habian convenido.

Lo malo fué que la tentacién resultara demasiado
fuerte. Se trataba de una princesa hermosa, que podia
convertirse en su mujer y que ademds le llevaba como
dote un hermoso reino...

El ahijado de la Muerte no vacild. Hizo con la hija
lo que habia hecho con el padre: darle el jugo de la plan-
ta misteriosa. Y al punto, la princesa, salté del lecho,
completamente curada.

El jabilo del rey y los cortesanos no es para ser des-
crito. Y la satisfaccion del médico también fué grande,
sobre todo cuando el monarca confirmd lo dicho ante-
riormente y anuncié la boda de la princesa con su salva-
dor, para dentro de dos dias. :

Pero al regresar el médico a sus habitaciones, ha-
116se en ellas con su madrina. | Y la Muerte mostraba un
aspecto tan terrible, que su ahijado se quedé helado de
espanto!

44




A T
—

S ) PR NCE )

S




\ITES de que su ahijado se repusiera de
su pdnico, la Muerte le tomé de un bra-
zo con su helada garra y se lo lleve
consigo.

Fueron @ parar a una enorme cueva, en cuyo suelo y
por todas partes, ardian millones y millones de cirios. Los
habia de todos los tamafos: grandes, medianos y peque-
nitos.

El médico observé que a cada parpadeo suyo se apa-
gaban centenares de aquellos cirios, pero que también
nacian del suelo otros que se encendian por si solos.

Aquel continuo encender y apagarse semejaba un
lago de fuego.

—¢Qué son estas luces, madrina?—pregunto el ahi-
jado.

—Representan otras tantas vidas humanas. Los gran-
des cirios son la vida de los nifos; los medianos, las de
los hombres, y los pequefios, las de los ancianos o de
quienes por una u otra razén van a morir en breve.

El médico pregunté entonces:

—¢Y cudl es mi luz, madrina?

—Esa—respondié la Muerte, mostrando un cirio casi
consumido.

—¢Esa, madrina?—exclamé aterrado el pobre médico.
—iNo, no! Ya sé: me castigas por haberte desobedecido;
pero no lo volveré a hacer.

—Te dije que no me desobedecieras por segunda vez
—recordd la Muerte. :

—iAhora si que no te desobedeceré jamds!-gimio el
desesperado joven.—Toma la planta, si quieres. No me
quites la vida ahcra que voy a casarme con una prin-
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cesa, que puedo llegar a ser rey. jDéjame reinar un afio
siquiera! jUn mes, una semana, un dia!... Soy tu ahija-
do: haz que se encnenda otra qu para mi, si eso ha de
extinguirse...

—iNo puedo!-respondié la Muerte.

Y en aquel momento se extinguié la luz. En cuanto
esto acontecid el ahijado de la Muerte, cayé sin vida a
los pies de la Descarnada a la que hiciera traicion.

Y con el médico se perdié el secreto de la planta que
todo lo cura. Porque la Muerte no ha querido revelarlo
jomds a nadie, por temor a que se volviera a obusor del
secreto, como habia hecho su ahijado. f
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